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MOBJIEHHEBA NIOBEJITHKA ITEAJII30BAHOI'O HOJIOBIKA
B POMAHAX BPUTAHCBKUX IIMCBMEHHMUIIb:
OCHOBHI 3MIHHU Y JIAXPOHII

0.0. I'yycea (Xapkis)

CraTTIo IPUCBIYCHO BUKIIAJICHHIO PE3y/IbTaTiB BUBUCHHSI OCHOBHHUX 3MiH, IO iX 3a3HaJia MOBJICHHEBA ITOBEIIHKA
i7IeaTi30BaHOTO YOJIOBiKa, CTBOPEHOTO OpUTaHCHKUMH TUChMeHHUITIME J[keitr Octin Ta Xenen OinainT. [neamsauit
YOJIOBIK SIK MOBHA OCOOHCTICTH — II¢ MPEACTABHUK OPUTAHCHKOTO COLIYMY BiIIMOBITHOTO iCTOPHUYHOIO IMEPIOLY,
nouarky XIX ct. ta kinisg XX cT., 41i HO3UTHUBHI SKOCTI 1 IIepeBaru CBiJIoMO NepeOiIbIIYIOThCS aBTOPKAMHU 1 CITPHIA-
MAaIOThCSl YUTadaMH AK IIOCh JocKoHane. IIpoBeneHo aHami3 BepOalbHOTO PiBHSA BKa3aHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI,
a caMme HasBHI B ii JUCKypCi cTpaTerii HO3UTUBHOI Ta HETAaTUBHOI yBIWIMBOCTI. BcTaHOBIEHO, 110 TPOBITHOO JIJIS
repost poMaHiB XIX CT. € cTpaTerist BiIIaJleHHs i YXHJIBHOCTI, Y TOH Yac fK igeanbHui repoil XX CT. mepeBakKHO
YKHBa€ CTpaTerito 30 IMKeHHS Ta TepeBaKHOI OpieHTalii Ha iHTepecH, Oa’kaHHS Ta MOTPEOH CBOET CITiBPO3MOBHHIII.
Takum 4UHOM, JOCTIIPKEHHS 3MiH MPIOPUTETIB KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKM JO3BOJISE€ BUSABUTH JUHAMIKY 3MiH 3a-
raJbHOIT TEHACHIIIT CIIPUHHATTS 11eal1i30BaHOi 0COOMCTOCTI YOJIOBIKA MPEACTABHUIIIMHA OPUTAHCHKOT JTIHTBOKYJIBTY -
HOT CITUTPHOTH. 3a EPCIIEKTHUBY MOJAJBIINX PO3BiIOK 0OpaHO aHAaIi3 yCiX CTpaTerii yBIUWIMBOCTI, HAABHUX y AHC-
Kypcl i1eabHOTO YONIOBiKa, 0 Oy/e CHpUSTH CTBOPEHHIO MAKCHMaJIEHO TOYHOTO MOPTPETY AOCIiIKYBaHOI iaeai-
30BaHOi MOBHOI OCOOHMCTOCTI B TiaXpOHii.

KirouoBi ciioBa: muckypc, ireanbHa 0COOUCTICTh, KOMYHIKaTHBHA CTPaTeTis, MOBIEHHEBA IIOBEAiHKA, HETaTHB-
Ha YBIWIMBICTb, TO3UTHBHA YBIWIHBICTb.

I'y:xkBa O.A. PeyeBoe noBeieHUe HAeAIN3NPOBAHHOIO MY’KYMHBI B POMaHAaX OPHUTAHCKHX NMHCATEJIb-
HHII: OCHOBHBIC N3MEHEHUsI B IMaxXpOHUHU. CTaThsl OCBAIIEHA U3I0KEHUIO PE3YIBTATOB U3yUYEHUS OCHOBHBIX
W3MEHEHHi, KOTOpPBIE TIPETEPIIEIIO PEIEBOE ITOBEICHUE HACANN3UPOBAHHOTO MYXUMNHBI, CO3AHHOTO OpUTAaHCKUMHU
nucarensHUaMu kel OctuH u XeneH OunnunHr. neanbHbl My)K4MHA Kak SA3bIKOBask TMUHOCTH — 3TO MpECTa-
BUTENIb OPUTAHCKOTO COLMyMa COOTBETCTBYIOLIET0 MCTOPUYECKOTro mepuona, Havamna XIX B. u koHma XX B.,
YbU JOCTOMHCTBA U MIPEUMYILIECTBA CO3HATENIBHO IPEYBEINYUBAIOTCS aBTOPAMHU U BOCIIPUHUMAIOTCS YU TATEIIMU
Kak HeuTo coBepiieHHoe. [IpoBesieH aHanu3 BepOaIbHOTO YpOBHS yKa3aHHOM SI3BIKOBOM TMUHOCTH, @ UMEHHO HMe-
IOIIHECS B €€ IUCKYPCE CTPaTErny MO3UTUBHOM 1 HETaTHBHOM BEXKJIMBOCTH. YCTaHOBIIEHO, YTO BEAYyIIEH YepTOH A
repost poManoB XIX B. ABJII€TCS CTPATETUs OTAAJIEHUS U YKIOHUYMBOCTH, B TO BPEMsI KaK UAeANbHbII repoit XX B.
B OCHOBHOM 33JI€HCTBYET CTPATETUIO COMMKEHHS U IPEUMYIIECTBEHHOM OPUEHTALUN Ha HHTEPECHI, JKEJIAHHSI U 110-
TpeOHOCTH cBoel cobeceqHuIbl. TakuM 00pa3oM, UCCIEIOBaHUE U3MEHEHUH INPUOPUTETOB KOMMYHHUKATHBHOTO
MTOBE/ICHNS TIO3BOJISIET BEIIBUTH AMHAMUKY N3MEHEHNH 00IIel TEHICHIINY BOCTIPHSTHS HACaTM3HPOBAHHOMN JINIHOCTH
MYKYHMHBI IPEACTABUTEIbHUIIAMU OPUTAHCKOH IMHTBOKYIBTYpHOH o0mHocTH. [lepcnekTrnBoii qanpHeRIINX nccie-
JIOBaHUWH SBIIAETCS aHAIN3 BCEX CTPATETHil BEXKINBOCTH, NUMEIONINXCSA B TUCKYPCE HICATHHOTO MYKYHHEL, 4TO Oy-
JIeT cTIocOOCTBOBATH CO3aHHUIO MAKCUMAJIHHO TOYHOTO IOPTPETa UCCIEAyEeMOM HAeaTn3UPOBAaHHOMN SA3BIKOBOM JTNY-
HOCTH B IUAXPOHHUH.

Kuaruesble cjioBa: quckypc, uacanbHasi JUYHOCTh, KOMMYHUKATUBHASI CTPATETUsl, HEraTUBHAsS! BEXJIUBOCTb,
[IO3UTUBHASI BEXJIUBOCTh, PEYEBOE TIOBEICHUE.

Guzhva O.0. Communicative behavior of an idealized man in novels by the British writers: major
diachronic changes. The article is devoted to presenting the results of the study of the magjor changes that the
verbal behavior of an idealized man underwent in the novels written by the British authors Jane Austen and Helen
Fielding. The ideal person as alinguistic personality is a representative of the British society of the corresponding
historic period, the beginning of the 19" century and the end of the 20" century, whose positive qualities and
benefits are consciously deliberately by the authors and are perceived by readers as perfect. The analysis of the
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verbal level of the given languageidentity, i.e. the positive and negative politeness strategies availablein hisdiscourse,
is carried out. It is established that the leading for the hero of the nineteenth century novels is the strategy of
hedging, while the ideal hero of the twentieth century mainly employs the strategy of attending to the interests,
desires and needs of his female communication partner. Thus, the study of changes in the communicative behavior
priorities makesit possible to reveal the dynamics of the general tendency of perception of theidealized man by the
femal e representatives of the British linguistic and cultural community. The prospect of further research isanalyzing
al of the politeness strategies available in the discourse of the ideal man which will facilitate creating the most
accurate diachronic portrait of the idealized linguistic identity under study.
Key words: communicative strategy, discourse, ideal ma, negative politeness, positive politeness, verbal behavior.

1. Beryn

Cyy4acHi JOCJITHUKH, Y T.4. TPESJICTABHUKN XapKiB-
CBKOT JITHTBICTUYHOT LIIKOJIU, HAJAFOTh MIOHSTTIO MOB-
HO1 0COOMCTOCTI BEJIMKE 3HAYEHHS (JIUB., HAPUKJIIA],
po6otu 1.C. Illeruenko, JI.B. Comnomryxk, I.I. Mopo3so-
Boi, [.I",, ['yceroi, O.I". 3BepeBoi). [Ipomomxkyroun 1o
TEH/ICHIIIF0 MOBO3HABYHX PO3BIIOK, MM HAMAaraeMocs
JOCTIIUTU KOMYHIKaTUBHY ITOBEIIHKY 1/1€aJ1130BaHOTO
YOJIOBIKA B IUCKYPCl pOMaHiB OpUTAaHCHKUX TUCHMEH-
HUIb y AiaxpoHii. ITi;f MOBHOIO 0COOMCTICTIO B JIIHT-
BICTHIII PO3YMI€THCS CIIOEHAHHS B 0C001 MOBIIS HOr0o
MOBHOI KOMITETEHII11, IparHeHHs 10 CAMOBHUPAXKEHHS,
BUIBHOTO, aBTOMAaTHYHOTO 3IHCHEHHS Pi3HOOIYHOI
MOBJICHHEBOT JIISITBHOCTI» [9, €. 65]; «MoBHa ocobuc-
TiCTh» — 1€ IOTIMOJICHHS, PO3BUTOK, 30arayeHHs i Ha-
MMOBHEHHS JTOJIATKOBUM 3MICTOM TOHSTTS «0COOMC-
TiCTh» B3arami. AKTyaJbHICTh OOpPaHOi TeMH 3y-
MOBIIIOETHCS BU3HAYCHHSIM POJIi 1/1€aJ1i30BaHOTO Te-
pOst OpUTAHCHKHUX KIHOYMX POMAaHIB SIK OJTHOTO 3 IXHIX
TOJIOBHHX aHTPOITOKOMITOHEHTIB. AKTYaJIbHICTh pOOOTH
M1 ICHITIOETHCA 3aCTOCYBaHHSIM HOBITHIX IT1JIXO/IB CY-
YaCHO1 JIIHTBICTHKY JI0 aHAITI3y TParMaTUYHHX acTIeKTiB
MOBJICHHS [TPEICTABHUKIB OPUTAHCHKOT JIIHIBOKYJIBTY-
pH 'y TepMiHax (PYHKIIOHYBaHHS CTPATET1i yBIYIMBOCTI.
AKTyanpHOCTI poOOTIi 0/1a€ BpaXyBaHHS F€HIEPHOTO
YMHHUKA, SIKUI 3HAYHOIO MipOIO BILIMBA€E Ha POpMYy-
BaHHS KOMYHIKaTUBHO] 1, OTIOCEPEAKOBAHO, COLIAJILHOT
MOBEIIHKM 00’ €kTa HociixeHHs. O0’ €KTOM IbOT0
JOCITIJPKEHHS € KOMYHIKaTHBHUH PiBEHb 1/1€aJ1130BaHOT
MOBHOT 0COOHMCTOCTI OpuTaHIs 3 poMaHiB J»keitH
Ocrtin Ta Xenen @inmginr nepmioi mooBuHU XIX CT.
Ta KiHIg XX CT. BIMOBIIHO, a TP IMETOM — MiKpO-
JiaXpoHis CTpaTeriii yBIWIMBOCTI B IUCKYpPCi 3a3Ha-
YeHOi i71eai3oBaHo1 MOBHOT ocobucTocTi. MeTa po-
0OTH NOJIATaE Y BCTAHOBJICHHI CIICITU() 1KY BUKOPHCTaH-
Hs ineanbHIM 4oJoBikoM XIX cT. Ta XX cT. KOMyHi-
KaTUBHUX CTPATETiil YBIWIMBOCTI, 1110 PENPE3CHTYIOTh
HOTO MOBHY OCOOMCTICTb.
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2. Bukjaaa oCHOBHOIO
MaTepiajay J0CJTiI:KeHHs

[ToHATTSI MOBHOT OCOOMCTOCTI € BEJIBMH aKTyalTh-
HUM TEPMIiHOM 3 OIVISIYy Ha Te, IO L MepPCOHais
€ HOCI€M HaIliOHAJIBHUX, TPYIIOBHUX, 1HAWBIyaTbHIX
puc. Ha HeoOxiaHICTh BUBYCHHS 1HINBITyaTbHOI MOBU
3BepTaB yBary mie B. ¢on ['ym00nbaT, sSiKMii TTUCAB:
«Bci o1 roBopATH HEMOBOU OJTHIEIO MOBOIO, 1 B TON
K€ Jac y KOKHOT JIFOJIMHU CBOsI OKpeMa MoBa. Heo0-
X1IHO BUBYATH KMBE PO3ZMOBHE MOBJICHHS 1 MOBJICHHS
OKPEMOT0 1HAMBITyyMay, OCKUTLKH «TUTHKH B MOBJICHHI
1HAMBIa MOBa HabyBae CBO€I OCTaTOYHOI BHU3Haue-
HOCTI» [2, c. 84].

[ToHATTS «MOBHA OCOOUCTICTH CTAJIO PEAMETOM
¢bi10cochKuX, MCUXOMIHIBICTHYHUX, COLIIOMIHIBICTHY-
HMX T4 €THOJIIHTBICTUYHHUX TOCHIIHKEHD, TOYNHAIOUH
3 XX cTr. Y HaykoBHH 00ir TepMiH «MOBHa 0CO-
oucTicTh» Oyno 3anpoBamkeHo B.B. Bunorpamosum
y npaui «IIpo MoBy xynoxkHb0i ipo3u» (1930). ['onos-
HUM (OKYCOM JOCII/KEHb Y4E€HOro Oyja MOBa Xy-
JOKHBOT JTITepaTypy Ta MPUHAOMH KOHCTPYFOBAHHSI «XY-
IO’)KHBO-MOBHOI CB1ZIOMOCTI». BUBUYaroun CriiBBiIHO-
IICHHS W B3a€EMOJII0 TaKUX KaTETOPid XymO>KHBOTO
TBODY, SIK MOBHA 0COOMCTICTh, XyI0KHIH 00pa3 1 00-
pa3 aBTopa [1, c. 78], yueHuit po3poOUB /1Ba MIISXH
BHUBYEHHS MOBHOI 0COOMCTOCTI — OCOOUCTOCTI aBTO-
pa it ocobucTocti nepconaxy. CboroaHi TEpMiH «MOB-
Ha 0cOOUCTICTHY» Habupae Bce OUTBIIONO NOUTUPEHHS
1 YTOYHEHHSI, 30KpeMa B MpaIsiX TAKKX BITYUZHIHUX
Ta 3apyOiKHUX BUeHUX, sk [.1. borin, 1.O. 'ony6oB-
ceka, B.1. Kapacuk, I0.M. Kapaynos, B.B. Kpachux,
K.®. Cenos, O.b. Cuporununa, I.C. IlleBuenko ta iH.
AHai3 po0iT, NPUCBIYCHUX Il TPOOIEMATHINI CBij-
YUTh MPO AKTUBHE BUBYEHHS JIIHTBICTAMH CIIOCO0OIB
YTUIEHHS MOBHOI 0COOMCTOCTI, BU3HAYECHHS 11 THITIB,
3’ ICyBaHHsI MOBJICHHEBO-PO3YMOBHX MEXaHI3MiB ii pe-
aJtizarlii, yJ0CKOHaJIEHHs METO/IiB Ta MPHIHOMIB ii omu-
cy. InTepec cydacHuX y4eHHX 30CEpEIKEHO Y T.U.
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1 Ha OTHCI TUTII30BAHOTO, Y3araJIbHEHOT0 00pa3y MOB-
HO1 0COOHCTOCTI.

PosristHeMo 006’ €KT HAIIOTO TOCTIIKEHHS CTOCOB-
HO HOro TIIyMaueHHs BiJOMUMH BYeHHMHU. B OCHOBI
TIOHSITTS MOBJICHHEBOT OpraHi3allii JIOMUHU JISKUTh
I’ ITUEJIEMEHTHE HAIlOBHEHHSI, SIKE€ CIIBBIIHOCUTHCSA
3 TOHATTSIM MOBJICHHEBOI JTiSUTHHOCTI SIK CYTHICTb 1 ITPO-
siB: 1) MOBHaA 3JaTHICTh SIK OPraHIYHO 3aKjajieHa
B JIIOIMHI MOXJIMBICTh BepOAIBHOIO CITIJIKYBaHHS,
3yMOBJICHA 11 MICUXO-COMaTUYHUMU OCOOIHBOCTSIMU;
2) KOMyHIKaTUBHA NOTpeda K a[peCaHTHICTb, CIIPs-
MOBAHICTh Ha KOMYHIKaTUBH1 YMOBH, y4aCHUKIB CIILJIKY-
BaHHS, IEBHUN MOBHUH KOJIEKTHB; 3) KOMYHIKaTHBHA
KOMIIETEHIIis SIK HaOyTe BMIHHS 3/[1CHIOBATH CIILIKY-
BaHHA Yy PI3HOMaHITHHX pericrpax ajis 3A1HCHEHHS
CBOIX KOMYHIKaTHBHHX IIiJIeli; 4) MOBHA CBIJIOMICTh
SK aKTUBHE BepOaJibHE B1I0Opa’K€HHs 30BHIIIHBOTO
CBITYy y BHYTPIIITHHOMY; 5) MOBJICHHEBA TIOBEIiHKA
SIK CHCTEMa CBIJIOMHUX Ta HECBIIOMUX BUMHKIB, Yepe3
SIK1 PO3KPUBAETHCS XapaKTeP 1 CIIOCi0 KUTTS JTFOMUHI
[4,c. 24].

I0.M. KapaynoB po3pobise CTpyKTypy MOBHOI
0COOMCTOCTI, OPTaHi30BaHy Ha TPHOX piBHAX. BiH po-
3yMi€ MOBHY OCOOMCTICTB SIK «BICh 1 HACKPI3HY 11€10,
KOTpa MPOHHU3YE BC1 ACTIEKTH BUBUYEHHS MOBH i OJTHO-
4acHO PyHHYE MEXi MK TUCIUTIIIHAMM, 1110 BUBYA-
0T JIFOIMHY 11032 T1 MOBOIOY, 1 BUJIUISIE B Hill TPH PiBHI
1) BepOanbHO-CEeMaHTUYHUH, 2) KOTHITUBHUH (200 Te-
3aypycHii) piBeHb, 3) mparMaTHYHUM (MOTUBALIHHUIA).
Came Taka TpUpiBHEBA MOJICNIb HAJA€ MOXKIIMBICTh
aHaJi3yBaTy MOBHI1, KOTHITHBHI Ta IparMaTu4Hi Xapak-
TEPUCTUKH MOBHOI 0coOHUCTOCTI. MOBHA OCOOHUCTICTH
(hopMyeTbcsl y CBOEPIJIHIN cHUCTeMi KOOpAWHAT, sSKa
3a/laHa TUMH YU 1HIIMMU [IHHOCTSMH, SIKi 1CHYIOTh
y Hapo/i, 3pa3kaMu COLIaIbHOT MTOBEIIHKU, 0COOIHMBO-
CTSIMH CIIPHHHATTS CBITY. PO3po0ieHo Momens MOB-
HO{ 0COOHMCTOCTI 3 OITOPOIO HA XY OXKHIHM TEKCT: BOHA
Mae€ TpHU CTPYKTYpHi piBHi [6]. [nei FO.M. Kapaynosa
ta B.I. Kapacuka narote HaM miarpyHTS IS aHATI3Y
MOBHOT 0COOMCTOCTI YOJIOBiKa, IKY 3HAXOTUMO y TBO-
pax OpUTaHCHKUX POMaHICTOK MEPIIOi IMOJOBHHHU
XIX ct. Ta kiHmst XX CT.

IneanizoBaHuii 4OJIOBIK IK MOBHA OCOOMCTICTH —
1€ MPeICTaBHUK OPUTAHCHKOTO COIIYMY BiJIOBIIHO-
r0 iICTOPHUYHOTO TEPioAy, M0 HOro BUPAKEHO B TEK-
CTax, CTBOPEHUMH JKiHKaMHU-TTUCbMEHHUIISIMH; 11 MOXK-
Ha BBa)KaTH NOMIMOJICHHSM, PO3BUTKOM 1 HACHUEHHSIM

JI01IaTKOBUM CMHCJIOM ITOHSATTS 0COOMCTOCTI 3arajioM.
Po3rnsgaroun MOBHY 0COOUCTICTh OPUTAHCHKOTO YO-
JIOBIKa y JiaXpoHii, JOCTIAHIUKN BUBYAOTh TTUTAHHS
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI B MOBHOMY ITJIaHi Ta ii eMoItiitHi
aCTIeKTH, TOOTO TYXOBHICTh Y IIMPOKOMY PO3YMIiHHI;
MOBO3HABIIl BUPIIIYIOTh HTUTAHHSA MI>KOCOOUCTICHOTO
cninkyBaHHA [6, ¢. 3]. [neamizaris — 1ie MCUXiYHUH
MpoLec, B Pe3yJIbTaTi IKOr0 MO3UTHBHI SIKOCTI 1 repe-
Baru oOpaHOro 00’€KTa — YOJIOBiKa — MepeOiIbIIy-
IOThCSl MUCbMEHHULIAMH, a CaM BiH CHPHUIMAaEThCA
SIK IIIOCh JIOCKOHAJIE YUTAIbKOI0 aynuTopieto. Omoce-
PEAKOBAHO MIAKPITUIIOEMO 1I€H apryMeHT BUCHOBKa-
mu E.B. JloBraniok, sika 3a3Hadae€, 0 IMOYHHAIOUH
3 enoxu knacuuusmy koHuent KPACA nronuuu,
JUTSL TIPEACTaBHUKIB OPUTAHCHKOI JIIHIBOKYJIBTYPHOI
crinpHOTH 36arauyerses cnorom JOCKOHAJIUN /
PERFECT [3, c. 4], w10 4a€ HaM 3MOT'Y TOBOPUTH MPO
JIOCKOHAITY, 1IeaJIbHy MOBHY OCOOHUCTICTh YOJIOBIKA.

Po3yMiHHS KOMYHIKalii SIK IiJ€CHpsIMOBAaHOTO
iH(pOpMaIiHHOTO OOMiHY MiXK TapTHEPaMH, CIIPSIMOBa-
HOTO Ha 3MIIICHEHHS Ha MapTHEpa NMEBHOTO BIUINBY,
3yMOBITIO€ BU3HAYEHHS KOMYHIKalii sIK CTpaTeriqyHol
TisUTBHOCTI. BaskaHHS MOBIISI TOCSITTH TEBHUX PE3YIlb-
TaTiB 3a JIOTIOMOT00 KOMYHIKaTHBHHUX J1ili IPUBOJUTH
70 BUOOPY HUM CTpaTeTiil g TOro, MO0 IOCITTH
NeBHOI KOMyHI1KaTUBHOI MeTu. CTparerii, y CBOIO uep-
Ty, peali3yloThcsi B IUCKypci. Y it poOoTi qocmia-
KYEMO JIUCKYPC 1JIealli30BaHOTO YOJIOBiKa, K HOTO
VSIBIISIIOTH OPUTAHCHKI POMaHICTKU MEPIIOT TOJTOBUHU
XIX ct. Ta kinng XX ct. Ha ocHOBI BUBUEHHS CTpa-
TEeriil MO3UTUBHOI Ta HETaTUBHOI BBIWIMBOCTI HaMa-
raeMocs BCTAHOBUTH CHelM()iKy MOBJIEHHEBOI I1OBE-
JIHKY 1/1ea1i30BaHOT 0COOMCTOCTI YOJIOBiKa Ta TIOPiBHSI-
TH 11 y niaxposii. Bukopucranus ineaabHUM 40IOBI-
KOM KOMYHIKaTMBHUX CTPAaTerii yBIWINBOCTI € CKJIa-
JIOBOIO YaCTHHOIO 1Or0 MOBHOT 0COOHMCTOCTI. Y SKOCTI
MmaTtepiany obupaemo pomanu Jlxeitn OctiH Ta Xe-
neH OUIIiHT; 3 HUX BHOKPEMITIOEMO METOIOM CYIILTh-
HOi BHOIpKM KOMYHIKAaTHBHI CTpaTterii yBIYJIMBOCTI,
B)KMBaHI B MOBJICHHI I'OJIOBHUX T'€pOiB, i/1eaaizoBa-
HHUX ONUCbMEHHULSIMA NepInoi moaoBuHU XIX CT. Ta
KiHI XX CT.

KomyHikaTtuBHi cTparerii peasi3yroTbes B AUCKYPC,
KU € 6a30BOI0 XapaKTEPUCTUKOIO OCOOUCTOCTI [6]
1 HeB1I’ €MHAM KOMIIOHEHTOM IIPH 11 MOJIeTFOBaHHI [S].
JIMCKypC BU3HAUYAa€MO, BUXOAAYH 3 MOJOXKEHb Mpar-
MaJIiHIBICTHKH, M1ICyMOBYIOYH TPAKTOBKH OCTaHHIX
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necsatuiTh [ 10], sk 0coOIMBe BUKOPUCTAHHS MOBH JISI
BiJI0Opa’keHHsT 0COOJIMBOT MEHTAITLHOCTI, SIK COIlialIh-
HY JISUTBHICTH y paMKax MeBHOTO COIliyMy, a0 MOB-
JICHHS, 3aHypEHE B KHUTTS, [IIECIPIMOBAHY COLialb-
HY Ji10, KOMIIOHEHT, 110 Oepe y4acThb y B3a€MOJii
JIrozeli 1 MexaHi3Max iXHboi cBigoMocTi. OTxe, quc-
KypC 1/IealTbHOT0 YOJIOBIKa — 1€ MUCJICHHEBO-KOMYHI-
KaTUBHUH (heHOMEH, MPOLIEC Ta Pe3yabTaT MOBJICHHE-
BOT JIISUTBHOCTI OpUTAHIIS, SIKHMi BiJIOMBae Horo coii-
aIbHUHN CTaH 1 MEHTAJIBHICTh TIEBHOTO i1CTOPUYHOTO
nepiomy.

Joxeiitn OcCTiH y3arajpHuJa YSBJICHHS OpuUTaH-
CBKOTO CyCHUIbCTBA Mepioi nmosoBuHu XIX ct. mpo
171eaTbHOTO YOJIOBIKA B CBOIX TBOpPAX; pOMaHiCTKa
MIPECTABIISIE IOTO HaM SIK TOPAOTO i 1HKOJIM eroicTHy-
HOTO JUKEHTJIbMEHA. SIKII10 K 3p03yMiTH HOTO yMKH,
nepeKUBaHHs 1 B3araii Horo o0pa3 MUCIIEHHS 1 iAcTa-
BH JIJIS [iH, TO yci Horo mii (y T.4. MOBJICHHEBI) CTa-
F0Th a0COJIFOTHO BUIPABIaHUMHU, TIPAaBUIIBHUMH BUMH-
KaMH, 10 SKHX MPUCKIMATHCS HEMOXJIHBO. XeleH
QingiHT MpeACcTaBIIsie Cy4acHOTO i/1€aTbHOTO YOJI0BI-
Ka SIK OCBiT4€HY, IPUBAOINBY, YECHY, NIISXETHY, BUXO-
BaHY, CIIOKii{HY, 3 TapHUMH MaHEPAMU JIIO/INHY.

V it poOOTI 3BepHEMOCS 10 aHAi3y MOBIICHHE-
BOT IMOBEIIHKY i/1eaTi30BaHOT'0 YOJIOBIKA y IiaxXpoHii,
3ally4aroyr KOMYHIKaTHBHI CTparerii Mo3UTHBHOI Ta
HETaTUBHOI YBIWJIMBOCTI, BYXUBaHI B MOBJICHHI I'OJIOB-
HUX repoiB, OCKUIbKU KOMYHIKaTHBHA META, SIKY Tepe-
CJITYIOTb 1/I€aJIbHI YOJIOBIKH P13HUX CTOJITh — Yy Oy/b-
SIKOMY BHUMAJKy MiATPUMYBATH COLIaJIbHE OOIMYYs
CBOE€ 1 CBOIX CIIBPO3MOBHUKIB / CIIBPO3MOBHHUIIb,
10 € TPATUIIIITHOIO PUCOI0 KOMYHIKAaTUBHOI TOBE/TIHKA
Oputanis [7].

PosmsiHemo, sk crparerii yBiunmBocTi 3a [1. bpa-
yH Ta C. JleBiHcoHOM [11] pyHKIIOHYIOTH Y MOBJIEHHI
imearizoBanoro gonosika XIX cT., ctBopenoro [[xeiiH
OcrtiH. 3a HaIUMU TaHUMH CTPATETisl BiITajCHHS
N2 y MOBJICHHEBI# TIOBEIIHIII 1/1€a1i30BAaHOTO YOJIOBI-
Ka Ipe/ICTaBlIeHa HAHOUIBIIO0 KUTBKICTIO IPHUKJIAJIB
(71%).

Tax, xonu Micic biarmu nurae mictepa Jlapci npo
Horo cecTpy Ta MOpiBHIOE 1i 3 coboro, mictep dapci,
BIJIMOBIAI0YN YXUIIBHO, IIOPIBHIOE ITO JTIBYUHY 3 MiC
Enizaber. Y HaBeneHoMy HYDKUE MPUKIIAJI TOKa3aHa
crpo0a MOBIISI TOBOPUTH HEBIIEBHEHO (110 3aKJIAECHO
B MEHTAJIbHOCTI OPUTAHCHKOI JTIHMBOKYJIBTYPHOI CILTb-
HOTH), 3aCTOCOBYI0UM cTparerito N2. Takum unHOM

a4

MOBeIlb He Oepe Ha ceOe MOBHY BiMNOBINAIbHICTh

3a MpaBJIUBICTh CBOTO BUCIIOBJIICHHS 1 30epirae coiri-

aJIbHE JIUTIE aAPECAaHTKH, OCKIJIBKH HOTO TyMKa CyTIe-

PEYHTH JTYMIIi CITIBPO3MOBHHIII. Y Harrii BuOipii N2

NepeBaKHO BUPAKAEThCS BCTaBHUM peueHHsM | think

(39% ycix HassBHUX NPUKIAIB i€l cTparerii). Takox,

HasBHUH B IIbOMY INPHKJIAJI CHOJIYYHUK-Mapkep Of

MOKa3ye, 110 MOBEIb 3PIKA€ThCS MPABAUBOCTI CBOTO

BUCJIOBJICHHS, TIPOTUCTABISIOUN (DaKTH Ta JJEMOHCT-

pYIOUM HEBU3HAYCHICTh 33151 30€pEeKEHHS COIaThb-

HOT'O JIUIIS CIIBPO3MOBHHUIII:

(1) «Is Miss Darcy much grown since the spring?»
said Miss Bingley, «will she be as tall as I am?»

«|_think she will. She is now about Miss

Elizabeth Bennet’s height, or rather taller.»

[J. Austen, p. 32]

[HmmMK BapiaHTamMH pealtizallii y MOBJICHHI 1/1eajIb-
HOTO YosoBika XIX cT. crparerii Binmanenas N2 e:
1) T.3B. «MozepaTropu SKOCT1», TOOTO MPUCITIBHUKH
perhaps, anyhow ra iH., 2) T.3B. «MoaepaTtopu
KUJTBKOCTI1», BUpayKeH] MPHUCITIBHUKAMH MipH Ta CTyTIE-
uio really, quite, simply, certainly, 3) T.3B. «xeKUHT-
LUTaTH», TOOTO JUCTAHIIFOBAaHHS MOBIIS IIJISIXOM BKa-
31BKM Ha JKepeso iHpopMalii 3a JOIOMOror0 BCTaB-
HuX peuensb | hear, they say, | amtold Ta iH. Ha mo-
3HAUCHHS 3aMo3WYeHHsS TyMKH Bin iHmux [8; 11].
VY HaBejeHUX HIXKUE Npukiagax micrep [Japci Bene
CBITCBKY Oeciny 3 Mic Enizaber, He na€ npsiMux BiJIIo-
BiJIEH, @ BUCJIOBIIIOETHCS YXUIIBHO, y HENPSAMHUI crocio,
1 TAKUM YHHOM JUCTAHIIFOETHCS B1JI TOTO, 1110 ITOBIIOM-
JISI€ CITIBPO3MOBHHUITI y OeciIi, 30epiratouu corliaabHe
00IMYYst OCTAHHBOT:

(2) «Perhaps,» said Darcy, «I should have judged
better, had | sought an introduction; but | am
ill-qualified to recommend myself to strangers.»

[J. Austen, p. 137]

(3) «I certainly have not the talent which some people
possess » said Darcy, «of conversing easily with
those | have never seen before. | cannot catch
their tone of conversation, or appear interested
in their concerns, as I often see done.»

[J. Austen, p. 137]

VY npuknani (4) po3moBa iaeThes Mixk EnBapaom
®eppapcom ta Enionop miono toro dakry, Haue Emio-
HOp nepenaia yepe3 Micic JIkeHiHTc, 1m0 Xxoue Oavuu-
TH Horo. YooBiK BUKOPHCTAB TAKTHKY «MEHI CKa3a-
TNy, TIEPEHECEHHS BiJIIMOBIIaTLHOCTI CJIIB HAa TPETIO
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CTOpPOHY, OcKUIbKH y XIX CT. Heonpy>KeHH I MOIOauit
YOJIOBIK HE MaB ITpaBa Bi/IBIIyBaTH HEOAPYKEHY MO-
JIOy AiBUMHY O€3 3alpoIIeHHS Ta CXBaJIEHHS CTap-
IIMX 32 BIKOM, a 1/1eaJbHAN YOJIOBIK MaB BUKOHYBAaTH
yci 6e3 BUHSATKY BUMOTH 3aKOHIB, 32 STKUM YKHJIO TOTO-
YacHE CyCHJIbCTBO:

(4) «Mrs. Jennings told me » said he, «that you
wished to speak with me, at least | understood
her so — or I certainly should not have intruded
on you in such a manner; though at the same
time, 1 should have been extremely sorry to leave
London without seeing you and your sister;
especially as it will most likely be some time — it is
not probable that | should soon have the pleasure
of meeting you again. I go to Oxford tomorrow.»

[J. Austen, p. 207]
3a pe3yapTaTaMy MPOBEIEHOrO JOCIIIKEHHS

BCTaHOBIICHO, IO Y AUCKYPCI 1/1€a1i30BaHOT0 YOJIOBI-

Ka repioi nonoBuHU XIX CT. TOMiHY€ yKHUBaHHS KO-

MYHIKaTUBHUX CTpaTeriil BiAmaneHHs, abo crpaTerii

HETaTHBHOI yBIWINBOCTI, y IEpeBaXKHii O1IbIIOCTI BU-

NajKiB MpeacTaBIeHNX cTpaTeriero N2 «3anutyi,

BHUCITOBITIOMCSI yXWIIbHOY. LIsT cTpaterist curHami3ye mpo

Oa)kaHHS 1/1€aJJbHOTO MOBIISI YHUKHYTH CTBOPEHHS

MPUITYILIEHB 100 NOTpeO cityxada ado CIIyXadKH 1 mpo

Horo OakaHHS TPUMATH COIialIbHY IUCTAHINI0, HE

BTPY4YalO4YKMCh Yy BHYTPIIMIHIN CBIT CHiBOCCITHUKIB

Ta OXOPOHSIOUH CBil BIACHUH.

HaBnaku, KOMyHIKaTUBHI CTparerii MO3UTHUBHOI
YBIWIMBOCTI JOMIHYIOTh y AUCKYPCI 1/1€aJIbHOTO Y0-
noBika XX cT., cTBopeHoro XesneH Ouiainr. 3a Halu-
MU nanumu crpareris P1 — «3Bepraii yBary Ha ciy-
Xayva, Ha HOro iHTepecH, OaskaHHsI, TOTPeOH Ta pedi» —
Yy MOBJICHH€EBIH MOBEIHII 1/1€a1i30BaHOTO YOJIOBIKA
MpeAcTaBIcHa HaHO1IBIIIO KUTBKICTIO BUTIAIKIB 3a-
CTOCYBaHHS cTpareriii yBiwimsocTi (23%). Hasene-
MO JEKUIbKa MPUKIIaIiB, 00 JeTalbHIIIe PO3IIIIHY-
TH, K cTpateris P1 nposiBisie cebe B KOMyHIKaITii:
(5) ‘Just take care of yourself, that’s all, he said

quietly, ‘and Id tell your mum to watch out for

herself too,’ he said, nodding pointedly in the
direction of Julio as Natasha dragged him off.

[Helen Fielding, p. 94]
¥ po3moBi Mixk bpimxut J[>K0HC, FOJIOBHOIO repoi-

HEIO, Ta TOJIOBHUM T€POEM / i7iealIbHUM YOJIOBIKOM,

Mapxom [lapci ocTanHiil nepeiimMaeTbes Ta nonepen-

xae bpixaut Oytu obepexnoro. g crpareris pea-

Ji3yeThes cioBocnonydeHHsM take care of yourself
Ha MMO3HA4YeHHS TypOOTH Yy CKJIaJli HAKA30BOTO PEUYCH-
HS, SIKE, B CBOIO UEPTY, IIOM SIKIIYETHCS JTOIaTKOBOIO
cTpateriero XxepkyBaHHs N2 (y BUDIISII PUCITIBHUKA
just).

(6) ‘WII you have dinner with me, Bridget?’ he said.

[Helen Fielding, p. 127]

Mapk nposiBiisie cuMnarito 10 bpimpkuT, a Takox
BHpaXka€ po3yMiHHS 11 moTped, Xxoua il JOCUTh Mpo3a-
T4HUX, TO001AATH.

(7)He laughed and then said, ‘Well, don’t do
anything too complicated. Remember everyone s
coming to see you, not to eat parfaits in sugar
cages.’ [Helen Fielding, p. 138]

Moga iieTbcst Tpo JICHb HApPOPKEHHS bpimkwT,
Ky 3aCIOKOI0€ 1 migdanpoproe Mapk om0 CTpas,
SIK1 BOHA 30MpaeThCs TOTYBATH [Vl CBOIX APY3iB 1 SIKI
HE BUXOIATE B Hel. [eabHuii 40I0BIK ITOCTAE TAKKAM,
1110 3aB>K1 FTOTOBHM MIATPUMATH JKIHKY HaBiTh y pi0-
HHUIIX.

3a pe3yapTaTaM MPOBEICHOTO IOCIIIKEHHS
BCTaHOBJICHO, IO Y IUCKYPCI 1/1ea1i30BaHOT0 YOJIOBI-
Ka XX CT. IepeBakae y>KUBaHHS KOMYHIKaTHBHOI CTpa-
teriil 30mmkenHs P1 — «3Beprail yBary Ha ciyxada,
Ha Horo iHTepecH, OakaHHs, MOTpedH Ta peui». Ls
CTpaTerisi CUrHaJli3ye Mpo Oa)kaHHs 11€aTbHOI0 MOB-
s I[IKaBUTUCSA TOTpeOaMu, iHTepecamMu CIyXayKu
11ioro OaskaHHA MIKITYBATUCS PO HEl Ta BUSBIIATH 1HTE-
pec o0 i BHyTPILIHBOTO CBITY. [1eanbHuil 4010BiK
3BepTa€ yBary Ha HeMaTepialbHy cepy iCHyBaHHS
YKIHKH: 11 X001, BITEHUH Yac, 3M0poB’ s, poOoTa, Bimo-
YMHOK, POJIMHHI Bi/THOCHHH.

3. BucHoBkH

Takum YHHOM, MOBJICHHEBA ITOBEIHKA 1]1ca1i30Ba-
HOTO Tepost pomaHiB Jlxeitn Octin moyarky XIX cT.
SIBJISIE€ HOTO SIK T IKPECIICHO IaHOOINBOT 0, aJle BiICTO-
POHEHOT'0 YOJIOBIKa, SIKAH BOJIOIE JIITEPATYPHOO aHT -
JCHKOIO MOBOIO Ta 0013HAHMH 3 IPaBUIIAMH YBIWIH-
BOT IMOBE/IIHKHU Y CBITCHKOMY TOBapUCTBI, B MOBJICHHI
SIKOTO JIOMiHYy€ cTpareris N2 — «3anuryii, BUCIOBITION-
Csl yXWJIBHOY. [1eanbHOO IS ITi€T eMOXY BUSBIISETh-
Csl HeraTMBHA BBIWINMBICTh, TOOTO IPAarHEHHS TpUMa-
TUCSI OCTOPOHB, OyTH (POpPMATBHUM Ta CTPUMAHHM,
30eperTi HeAOTOPKAHICTh CBOTO BHYTPILITHBOTO CBITY,
OZIHOYACHO BU3HAIOUM 32 CIIBPO3MOBHHUIIIMH TaKi caMi
npaBa. MOBJIEHHSI 1€aTbHOTO YOJIOBiKa XX CT. Ha-
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cuueHe oauHUIsIMU cTpaterii P1 — «3Beprait yBary
Ha ciTyXaua, Ha Horo iHTepecH, OaxkaHHs, moTpedu Ta
pedi». [neanbHa MOBHA OCOOMCTICTD YBaKHO CTABUTh-
Cs1 10 KIHKH-CITIBPO3MOBHHIII, BUPQKAIOYH CUMITATIIO
Ta 3al[iKaBJIEHICTh CaMe B 11 CBITI, 1I€H YOJIOBIK € YCITiIlI-
HUM Y CyCIIIbCTBI Ta OJIM3bKHUM JI0 CITIBPO3MOBHHUIII.

AHaii3 MOBJIEHHS TepoiB OpUTAHCHKUX POMaHiB
BIJIMTOBIHUX ICTOPUYHUX YaCIB A€ 3MOTY BCTAHOBH-
TH, 1m0 XiHka XIX cT. BOauae cBiif iean y BiICTOPO-
HEHOMY, HETPUCTYITHOMY YOJIOBIKOBi, 3aHypEHOMY
y BIIACHHUI BHYTPIIIIHIN CBIT, a 1/1€aJI0M JKiHKH XX CT.
€ YBOXHU, TYpOOTIMBUI YOJIOBIK, TOBHICTIO OPIEHTO-
BaHUH Ha ii BracHi iHTepecu. OTxe, MOPiIBHIOIOUU
IIi IBA CTOJIITTSI, MU MO’KEMO CTBEPKYBaTH PO 3MiHU
MOBJICHHEBOT TMOBEMIIHKHY 1/1€aJ1i30BAHOTO YOJIOBiKa
Ta HOro TOMIHYIOUHX PHUC.

[TepcrmeKTUBOIO MOJAIBIINX PO3BiIOK BBAXKA€E-
MO aHaJTi3 YCIX CTpaTeTii yBIYWINBOCTI, HASSBHUX Y JIUC-
Kypci i7ieaj1i30oBaHOTO YOJIOBIKa SIK HOTO MpeICTaBIe-
HO B aHNTHChKHX KiHOUMX poMaHax XIX—XXI ct.
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